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OraciON DEspruts de 1A CoMUNION

Rito de CoNCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

REecEssiONAL UN PuesrLo CaMINA Juan A. EspiNnosA
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Un pue-blo que ca - mi-na por el mun-do gri -

tan-do: “Ven, Se-inor”.

Un pue-blo que bus-caen es- ta
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1. Los po - bres siem-prees-pe-ran el a - ma - ne - cer de un
~ . . N
2. Sal - vas - te nues -tra vi- da de laes-cla - vi - tud, es -
3. EI mun-do, por la gue-rra,san-gra sin  ra - zén; fa -
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1. di - a__ mas jus - to y sin 0 - pre - sién. Los
2.cla-vos de la ley, sir-vien-doen el te - mor. No -
3. mi - lias des-tro - za - das bus - can un ho - gar. El
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1. po-bres he-mos pues-to lages-pe-ran-za en Hti, Li - ber - ta - dor.
2. so-tros he-mos pues-to laes-pe-ran-zaen ti, Diosdel a-mor.
3. mun-do tie - ne pues-ta suyes-pe-ran-zaen ti, Dios de la paz

© 1972, Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.

LENT 2026

The holy season of Lent begins on Ash Wednesday and concludes on Holy
Thursday with the celebration of the evening Mass of the Lord’s Supper. Lent
is a preparation for the celebration of Easter. The Lenten liturgy disposes both
catechumens and the faithful to celebrate the Paschal Mystery, the death and
resurrection of the Lord Jesus. For catechumens, this takes place through the
several stages of Christian initiation. For the faithful, this takes place through
reminders of their own baptism and through penitential practices. Please
check the Parish Bulletin and the Parish Website for additional information
for our Parish observance of Lent.

ABSTINENCE FROM MEAT AND FASTING DURING LENT

The Bishops of the United States prescribe, as minimal obligation, that all
persons who are fourteen years of age and older are bound to abstain from
eating meat on Ash Wednesday, on all the Fridays of Lent, and Good Friday.
Further, all persons eighteen years of age and older, up to and including their
fifty-ninth birthday, are bound to fast by limiting themselves to a single full
meal on Ash Wednesday and on Good Friday, while the other two meals
on those days are to be light. Keeping a voluntary fast throughout Lent is
encouraged on the part of all.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS

The description and schedule of the Lenten Rites for the Elect (catechumens) and
Candidates for the Easter Sacraments will be announced in the Parish Bulletin
all throughout Lent. These rites will take place at the Saturday evening 5:15 PM
Anticipated Mass for Sunday, and at the Sunday 11:00 AM Solemn Mass.

THE SACRAMENT OF PENANCE AND RECONCILIATION
The opportunity for the Sacrament of Penance and Reconciliation will be available:
% On Sundays at 9:00 AM (Basilica), 12:00 Noon in Spanish (Chapel)
and 5:30 PM (Basilica).

% On Weekdays at 11:30 AM (Basilica) and on Saturdays at 4:15 PM (Basilica).

THE WAY OF THE CROSS will take place each Friday of Lent in the Chapel
immediately following the 12:05 PM Mass. El Via Crucis, the Way of the Cross
in Spanish, will take place each Sunday of Lent in the Basilica following the 12:30
PM Mass.

OPERATION RICE BOWL

By eating one simple meal weekly and placing your savings into the Rice Bowl, you
will be joining in solidarity with all who have so little to live on, and helping to
reach out to assist them throughout the world and here in the Archdiocese. Rice
bowls are available in the vestibules. Your donations can be dropped off during
Holy Week and the first weeks of Easter in the collection basket at Mass or to the
Parish Office.
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Mis ojos es - tan siempre fi - jos en el Se - for.

Texto del Misal Romano, tercera edicion 2014 United States Conference of Catholic Bishops — Conferencia Episcopal Mexicana.

SENAL de 1.A CrUZ Y SALUDO

AcTto PENITENCIAL Unidos en Cristo, Pdgina 12

Kyrie Missa Orbis Factor
ARR. LEO NESTOR
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OraciON CoLECTA



LiTuRrGIA de 1A PALABRA

Unidos en Cristo Pagina 127
PriMERA LECTURA Exopo 17, 3-7

Tenemos sed: danos agua para beber.

SALMO RESPONSORIAL SAaLmo 94 ManNuEeL F. GArcia
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su co -ra-zon, su co -ra-zon”.

Letra © 1970, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1984, OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA Romanos 5, 1-2. 5-8

Dios ha infundido su amor en nuestros corazones por medio del Espiritu Santo.

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO Juan A. Sosa
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A-la-ban-za a tii oh Cris - to, Rey de e-ter - na glo - ria.

Setior, t1i eres el Salvador del mundo.
Dame de tu agua viva para que no vuelva a tener sed.

EVANGELIO Juan 4, 5-42

Un manantial capaz de dar la vida eterna.

Howmiria

ProresiON de Fe de LOS APOSTOLES

Unidos en Cristo, Pagina 154

PrLEGARIA UNIVERSAL PetErR M. KOoLAR
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Te ro-ga - mos, 6 - ye - nos. Te ro - ga-mos, 6 - ye-nos.

LiTturGIA EUCARISTICA

PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

OFERTORIO ABRE Mis Ojos JEsSSE MANIBUSAN
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1,5. A - bre mis o - jos, que quie - ro
2. A-bre mis o - i - dos, que quie - roo -
3. A-bre mi co - ra - zon, que quie - rga -
4. Ven y des - can - sa en mi
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1,5. ver co - mo tu A - bre mis o - jos,
2. ir co - mo tu A -bre mis o - i - dos,
3. mar co - mo tu A -bre mi co - ra - z0n,
4. co - ra - zon. Ven y des - can - sa,
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1,5. a - yd - da - mea ver.
2. a - yd - da- meao - |ir
3. a - yd - da - meaa - mar
4. tea - Ili - via - ré

Text: Based on Mark 8:22-25; Psalm 51 (50):12—14a.

Spanish bridge text © 1970, Conferencia Episcopal Espanola. All rights reserved. Used with permission.
English Verses 1-3, 5 and bridge text, Jesse Manibusan; English Verse 4 text, Kelly Cullen, OFM;
Spanish tr. of verses text, Rufino Zaragoza, OFM. Music, Verses 1-5 and English bridge text
© 1988, 1998, Jesse Manibusan. Published by Spirit & Song®, a division of OCP. All rights reserved.

Sacerdote: ” ... para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”. Todos:

0
:\) ]

El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
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pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.

ORACION SOBRE 1.AS OFRENDAS
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SANCTUS Chant
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Dios del u - ni - ver - so. Lle - nos es - tan el cie - lo

y la tie-rra de tu glo-riaa Ho-san - na en el cie- lo.
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li - be - ra - do por tu cruz 'y re - sur - rec - cion.

AMEN Chant

Rrito de LA CoMmunNiON

PADRENUESTRO
LA Paz
Acgnus Der/CorpEero de Dios Chant Mode XVIII
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Cor-de -ro de Dios, que qui-tas el pe-ca-do del mun-do, ten pie-dad de no-so - tros.
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Cor-de -ro de Dios, que qui-tas el pe-ca-do del mun-do, da - nos la paz.

CoMUNION

Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
. Dichosos los invitados a la cena del Seiior”. Todos:

Se-fior, no soy digno de que entres en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastara pa-ra sa-nar-me.




